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Atentie!

Atentie: Pericol de ranire prin injectare!
Unitatile airless dezvolta presiuni de pulverizare foarte mari.

A W=

Nu puneti niciodata degetele, mainile sau orice alte parti ale corpului in
dreptul jetului!

Nu indreptati niciodata pistolul catre sine, alte persoane sau animale.
Nu folositi niciodata pistolul fara siguranta tragaciului.

Nu trata o rana prin pulverizare ca o taietura inofensiva. In caz de
vatamare a pielii prin materiale de acoperire sau solventi, consultati
un medic imediat pentru tratament rapid si de specialitate. Informati
medicul despre materialul de acoperire sau solventul utilizat.

Instructiunile de utilizare afirma ca urmatoarele puncte trebuie sa
respectate intotdeauna inainte de a incepe:

1. Nu trebuie sa fie utilizate de unitati defecte.

2. Securizati pistol folosind siguranta tragaciului.
3. Asigurati-va ca aparatul este impamantat corect. Conexiunea trebuie
sa aiba loc prin intermediul unei prize cu doi poli si o impamantare.

4. Verificati presiunea de functionare admisa pentru furtunul de inalta
presiune si pistolul de pulverizare.

5. Verificati toate conexiunile pentru scurgeri.

Instructiunile referitoare la curatarea si intretinerea periodica a unitatii
trebuie sa fie strict respectate.

Inainte de orice lucru cu aparatul sau pentru fiecare pauza trebuie
respectate urmatoarele reguli:

1. Eliberati presiunea din pistol si furtun.
2. Fixati pistolul WAGNER folosind siguranta tragaciului.
3. Opriti unitatea.

Acordati atentie sigurantei!
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Va felicitam pentru achizitionarea aparatului dvs.
de pulverizare cu inalta presiune Airless, de la
WAGNER.

Cititi acest manual inainte de prima utilizare a aparatului dvs.
cu atentie si respectati instructiunile de securitate. Pastrati
manualul si instructiunile de securitate cu atentie.

Ati achizitionat un produs e calitate, a carui functionare
impecabila presupune intretinerea si ingrijirea atenta.

Important! Aparatul trebuie curatat dupa fiecare
utilizare.

In cazul in care aparatul nu este curatat, vor aparea
disfunctionalitati! Garantia nu acopera disfunctionalitatile
cauzate de murdarie. In caz de disfunctionalitdti, verificati
mai intai aparatul curatat, inainte de a-l trimite catre service.

Explicarea simbolurilor folosite

Indica un pericol iminent. Daca nu se
tine cont, poate rezulta decesul sau
raniri grave.

>

Pericol

Indica sfaturi pentru utilizare si alte
informatii deosebit de utile.

a

Folositi o protectie pentru urechi
adecvata in timpul lucrului.

Folositi o protectie pentru respiratie
adecvata in timpul lucrului

Folositi manusi adecvate in timpul
lucrului

Instructiuni general de siguranta

Atentionare! Cititi toate indicatiile de securitate si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
securitate si a instructiunilor din continuare

Pericol poate duce la electrocutare, incendiu si/
sau vatamadri grave. Termenul de ,unealta
electricd” utilizat in continuare se referd la
unelte electrice actionate electric (cu cablu
de alimentare) si scule electrice actionate cu
acumulatori (fdrd cablu de alimentare).

1. Siguranta in zona de lucru

a) Pastrati spatiul de lucru curat si bine luminat.
Dezordinea sau lipsa de lumina a spatiului de lucru pot
provoca accidente.

b) Nu utilizati niciodata aparatul in spatii periculoase
care contin lichide inflamabile, gaze sau pulberi.
Aparatele produc scantei, care pot aprinde praful sau
vaporii.

¢) Tineti la distanta copiii sau alte persoane atunci
cand utilizati aparate electrice. Puteti pierde
controlul in timpul lucrului daca vi se distrage atentia.

2. Protectie electrica

a) Stecherul aparatului electric trebuie sa se
potriveasca la priza. Stecherul nu trebuie sub
nicio forma modificat. Nu utilizati adaptoare
pentru priza impreuna cu instrumente protejate
prin impamantare. Stecherele nemodificate si prizele
potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul fizic cu suprafete impamantate
precum: tevi, elemente de incalzire, plite si
frigidere. Riscul de electrocutare creste atunci cand
corpul tau are contact cu o suprafata impamantata.

c) Nu expuneti echipamentul la ploaie si umezeala.
Riscul de electrocutare creste daca apa penetreaza
echipamentul electric.

d) Nu utilizati cablul de alimentare in mod
necorespunzator, tarand aparatul de cablu,
atarnandu-l de cablu, tragand de cablu pentru a
scoate aparatul din priza.Tineti cablul de alimentare
departe de surse de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piese aflate in miscare. Cablurile de alimentare
deteriorate sau rasucite cresc riscul de electrocutare.

e) Dacalucratiin exterior, utilizati numai prelungitoare
omologate pentru exterior. Utilizarea unui prelungitor
adecvat pentru exterior diminueaza riscul electrocutarii.

f) Daca nu puteti evita folosirea aparatului intr-un
mediu umed, folositi un intrerupator de circuit de
curent rezidual. Folosirea unui intrerupator de circuit
de curent rezidual evita riscul electrosocului.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti! Fiti atenti la ceea ce faceti si utilizati
aparatele in mod corespunzator. Nu utilizati
aparatele daca sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Doar
o clipa de neatentie in timpul folosirii aparatului poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna purtati ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului de protectie precum masca de praf,
pantofi anti-derapanti, casca de siguranta sau casti
de protectie pentru urechi, in functie de tipul de aparat
electric folosit, reduce riscul ranirii.

c) Evitati pornirile accidentale. Asigurati-va ca
intrerupatorul este pe pozitia oprit inainte de a
introduce stecherul in priza. Pot aparea accidente
daca transportati aparatul electric in timp ce aveti
degetul pe butonul de pornire sau daca va conectati
aparatul la sursa de alimentare pornita.

d) Indepartati uneltele de reglare sau cheile fixe
inainte de a porni aparatul. O unealta sau o cheie,
care este conectata la o piesa aflata in miscare, poate
provoca raniri.
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e) Evitati pozitiile incomode. Asigurati-va ca stati
in picioare intr-o pozitie stabila si echilibrata tot
timpul. Aceasta va asigura posibilitatea de a controla
mai bine situatiile neasteptate.

f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Tineti-va parul, hainele, si manusile
departe de partile aflate in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile aflate in
miscare ale aparatului.

g) Acest dispozitiv nu este destinat pentru a fi utilizat
de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice,
senzoriale si psihice limitate sau persoane lipsite
de experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului
in care acestea sunt supravegheate de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor sau au
primit de la aceasta instructiuni despre modul de
utilizare al dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati
pentru avd asigura cd acestia nu se joacd cu dispozitivul.

h) Nu va bazati pe un sentiment fals de siguranta
si nu ignorati regulile de siguranta privind
uneltele electrice, chiar daca aveti experienta in
manipularea acestora. in doar cdteva fractiuni de
secundd, manipularea neatentd poate provoca vatdmdri
corporale grave.

4, Utilizarea si manipularea atenta a aparatelor
electrice.

a) Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati aparatul in
scopul pentru care a fost proiectat. Lucrati mai
bine si mai sigur in intervalul de performanta specificat
daca utilizati aparatul electric potrivit.

b) Nu utilizati aparate electrice al caror intrerupator
este defect. Un aparat care nu poate fi pornit sau
oprit este periculos si necesita reparatii.

c) Scoateti stecherul din priza inainte de a efectua
reglarea sau schimbarea accesoriilor sau
depozitarea. Aceasta masura de precautie previne
pornirea neintentionata a aparatului.

d) Depozitati aparatele electrice pe care nu le folositi
in locuriinaccesibile pentru copii. Nu lasati aparatul
sa fie utilizat de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu el sau care nu au citit instructiunile
de utilizare. Aparatele sunt periculoase cand sunt
utilizate de catre persoane fara experienta.

e) Aveti grija de aparatul dumneavoastra. Verificati
daca partile in miscare functioneaza fara probleme
si nu se blocheaza, daca acestea sunt sparte
sau deteriorate, astfel incat functionarea sa fie
ineficienta. Reparati piesele deteriorate inainte de
a utiliza aparatul. Multe accidente provin de la aparate
care nu au fost bine intretinute.

f) Utilizati aparatul, accesoriile, sculele montate, in
conformitate cu instructiunile de utilizare si intr-o
maniera specifica fiecarui aparat. Tineti cont de
conditiile de munca si activitatea ce urmeaza a
fi efectuata. Der Utilizarea aparatelor electrice in alte
scopuri in afara celor pentru care au fost create poate
duce la situatii periculoase.

g) Manerele si suprafetele manerelor trebuie sa fie
uscate, curate si sa nu prezinte urme de ulei sau
grasime. Mdnerele alunecoase si suprafetele alunecoase
ale mdnerelor nu permit utilizarea in conditii de siguranta
si controlarea uneltei electrice in situatii neprevdzute.

5. Service

a) Repararea aparatului trebuie efectuata numai
de catre personal calificat si numai cu piese
de schimb originale. Acest lucru atesta faptul ca
siguranta aparatului este mentinuta.

b) In cazul in care cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta va trebui inlocuit de catre
producator, personalul service sau o persoana
similara calificata pentru a evita situatiile
periculoase.

Protectia sanatatii

Atentie! Purtati echipament pentru
respiratie.Vaporii de vopsea si solventii
dauneaza sanatatii.Intotdeauna purtati
echipament pentru respiratie si lucrati
numai in spatii bine ventilate sau cu
echipament suplimentar de ventilatie.
Se recomanda a se purta echipament de
lucru, ochelari de protectie, protectii
laurechi si manusi.

Pericol

Materiale inflamabile
Nu utilizati aparatul cu substante
inflamabile.

Pericol

Protectie explozie

Nu utilizati aparatul in spatii de lucru
A care sunt acoperite de reglementari
privind protectia impotriva exploziilor.
Pericol

Pericol de explozie si incendiu prin surse
de flacara in timpul pulverizarii.

Nu trebuie sa fie surse de flacara, ca de
exemplu, focuri deschise, fum de tigara,
tigari, trabucuri sau pipe, scantei, cabluri
incandescente sau suprafete fierbinti,
etc. in apropiere.

Pericol
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Incarcatura electrostatica (formare de
scantei sau flacara)

In anumite circumstante , incarcarea
electrostatica, poate apararea pe aparat
- datorita fluxului de curgere a materialului
Pericol  ga acoperire atunci cand pulverizati.
Acest lucru poate duce la aparatia unor
scantei sau a unui incendiu (foc). Prin
urmare este necesar ca aparatul sa
fie legat intotdeauna la pamant prin
instalatia electrica.Conexiunea trebuie
facuta printr-o corecta impamantare cu o

priza cu doi poli si o impamantare.

Ventilatia

O buna aerisire naturala sau artificiala trebuie sa fie
asigurata in scopul de a evita riscul de explozie sau
incendiu si de afectare a sanatati in timpul pulverizarii.

Securizarea aparatului si pistolul de vopsit.

Fixati toate furtunurile , fitingurile si accesoriile
inainte de a incepe operatia de pulverizare.
Partile nefixate se pot desprinde cu forta in timpul
functionarii sau pot avea loc scurgeri cu presiune
inalta a jetului de fluid care pot cauza raniri grave.
Asigurati intotdeauna aparatul atunci cand montati
sau demontati varful si in cazul in care intrerupeti
lucrul.

Reculul pistolului

In cazul in care presiunea de functionare
este mare si apasati tragaciul , acesta poate
avea o forta de recul de panala 15 N.

Pericol  Daca nu esti pregatit pentru acest lucru,
mana ta poate fi impinsa inapoi sau iti poti
pierde echilibrul . Acest lucru poate cauza
ranirii. Stresul continuu datorat acestui recul
poate cauza deteriorari permanente ale
sanatatii.

Presiunea maxima de operare.

Presiune maxima de operare admisa pentru pistol,
accesoriile pistolului de pulverizare si furtunul de
inalta presiune, nu poate scadea mai jos de presiunea
maxima de functionare de 110 bari (11 MPa) inscrisa
pe aparat.

Substanta de acoperire

Fiti precauti la pericolele care pot aparea utilizand
substanta pulverizata si respectati textul si
informatiile de pe cutia de vopsea sau specificatiile
date de producator.

Nu pulverizati substante cu potential de pericol
necunoscut.

Furtun de inalta presiune (atentionare de
siguranta)

Atentie, pericol de ranire prin injectare!
Uzura si indoit, precum si de utilizare care
- nu este necesar sa se scopul dispozitivului
Pericol  poate provoca scurgeri, pentru a forma in
furtunul de inalta presiune. Lichid poate fi

injectat in pielea printr-o scurgere.

Furtunurile de inalta presiune trebuie verificate cu atentie
inainte de a fi utilizate.

Inlocuiti imediat orice furtun de inalta presiune deteriorat.
Nu repara-te furtunuri de inalta presiune defecte!

Evitati curbele ascutite si pliatul: raza de indoire minima
este de aproximativ 20 cm.

Nu conduceti pe furtunul de inalta presiune. Proteja
impotriva obiectelor ascutite si muchii.

Nu trageti niciodata de furtunul de inalta presiune pentru
a muta aparatul.

Nu rasuciti furtunul de inalta presiune.

Nu puneti furtunul de inalta presiune in solventi. Folositi
doar o carpa umeda pentru a sterge pe partea exterioara
a furtunului.

Asezati furtunul de inalta presiune in asa fel incat sa nu va
impiedicati de el.

Incarcarea electrostatica a pistoalelor de vopsit si a
futunului de presiune este descarcata prin furtunul

de presiune.Din acest motiv rezistenta electrica intre
conexiunile furtunului de presiune trebuie sa fie egala
sau mai mica de 197 kQ/m (60 kQ/ft).

. Pentru sigurantain functionare sidurabilitate
utilizati numai furtunul de inalta presiune
si duzele originale Wagner. Vezi lista piese

schimb.

Riscul deteriorarii creste odata cu vechimea
furtunului de inalta presiune. Wagner reco-
manda inlocuirea lui dupa 6 ani.

E

Conectarea aparatului

Pentru conectare utilizati o mufa de impamantare
corespunzatoare cu fir de impamantare. Conexiunea
trebuie sa fie echipata cu un dispozitiv pentru curent
rezidual de protectie cu INF < 30mA.

Reglarea aparatului

Cand lucrati in interior:

Nu este permis ca vaporii care contin

solventi sa fie in apropierea aparatului.
Pericol Reglati aparatul departe de obiectul

pe care il pulverizati. Distanta minima

de 5 m intre aparat si pistolul de vopsit

trebuie mentinuta.
Cand lucrati in exterior:

Vaporii continuti de catre solventi nu
trebuiesc suflati catre aparat.Observati
directia din care bate vantul. Pozitionati
aparatul intrun loc in care vaporii de
solventi sa nu se creeze. Distanta de
minim 5 m intre aparat si pistolul de
vopsit trebuie mentinuta.




Intretinerea si repararea

Inainte de orice operatiune cu aparatul,
eliberati presiunea si deconectati de la
priza.

>

Pericol

Curatarea aparatului

Pericol de electrocutare daca apa
penetreaza aparatul.

- Niciodata nu pulverizati asupra
Pericol  gparatului cu presiune inalta sau cu
spalatoare cu presiune mare.

>

Curatarea aparatului cu solventi.

Atunci cand curatati aparatul cu solventi,
solventul nu trebuie pulverizat sau pompat
- inapoi in cutii cu deschideri mici. Se poate
Pericol  produce un gaz exploziv/aer.Cutia trebuie
fie impamantata.

Nu folositi materiale inflamabile in scopul
de a curata.

>

Impamantarea obiectului.
Obiectul ce trebuie pulverizat, trebuie sa fie impamantat.

. In cazulin care se acumuleazi lichid in depozit

sub supapa de evacuare, exista posibilitatea
de scurgere la garnitura pistoanelor.

In cazul continuarii utilizdrii este posibil s3 se

ajunga la scurgerea lichidelor si murdarirea

sub aparat.

Materiale de acoperire potrivite pentru
utilizare

e Dispersii si vopsele latex pentru interior.

elacuri si lazuri pe baza de apa si solvent. Vopsele,
uleiuri, agenti de eliberare, emailuri sintetice, lacuri PVC,
substraturi, grunduri, materiale de umplere si etansare,
vopsele anti-rugina.

Materiale care nu sunt potrivite pentru
utilizare

e Materiale care contin component puternic abrazive,
vopsea de fatada, solutii caustice si substante acide de
acoperire.

e Materiale inflamabile. Materiale ce contin acetona sau
diluant nitro.

Domeniu de utilizare

Acoperirea peretilor interiori, precum si obiecte in exterior
(de ex : garduri de gradina, usi garaj, etc)
Utilizarea comerciala este exclusa.

Date tehnice
Sursa de curent 230V, 50 Hz

Putere consumata 350 W
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| Datetehnice |

Clasa de protectie I
Presiune max. de pulverizare 11 MPa (110 bar)
Debitul la 69 bari (0 bari) 0,9 I/min (2,0 I/min)

Temperatura max. a materialului de [43°C

acoperire

Nivel al presiunii sunetului* 78 dBA

variabila K=4db

Nivel al presiunii sunetului la iesire* |91 dBA

variabila K=4db

Nivel de oscilatie** 3,8 m/s’
variabila K=1,5m/s
Temperatura ambianta maxima 40°C

Tip pompa Pompa cu piston

Volumul max. al recipientului superior|5,5 |

Dimensiune max. duza 515 HEA

Lungime max. furtun 22,5m

Greutate fara incdrcatura (pompa, (4,1 kg
furtun, pistol)

* Masurat in concordanta cu EN 50580
** Masurat in concordanta cu EN 60745-1

Informatii referitoare la nivelul de oscilatie

Nivelul de oscilatie specificat a fost masurat in concordanta
cu o procedura de testare standard si poate fifolosit pentru
a compara cu uneltele electrice.

Nivelul de oscilatie este de asemenea pentru a determina
o evaluare initiala a tensiunii vibratiei.

Atentie! Valoarea emisiilor de vibratii poate sa difere de
valoarea specificata atunci cand aparatul electric este in
folosinta, in functie de modul in care este utilizat aparatul
electric. Este necesar sa se prevada masuri de siguranta
pentru a proteja personalul care foloseste aparatul. Aceste
masuri se bazeaza pe o inchidere estimata timpul conditiile
reale de utilizare (toate partile ciclului de exploatare sunt
luate in considerare aici, de exemplu, perioade cand aparatul
electric este oprit, si, atunci cand este pornia, dar ruleaza
fara nici o sarcina).

Placuta cu date tehnice si codul de productie se afla pe
partea inferioara a dispozitivului.




Componentele si montajul

Componentele Elementele de operare si functiile

 Pistol de pulverizare cu filtru Comutatorulde  Comutatorul de PORNIRE/OPRIRE
e Suport duza PORNIRE/OPRIRE porneste sau opreste aparatul

e Furtun de nalta presiune de 7,5 m lungime (O = OPRIT, | = PORNIT)

Pistol de pulverizare Prin intermediul pistolului de

Unelte de montaj necesare pulverizat este controlatd evacuarea

e Doua chei fixe lichidului.

Furtunul de stropire Furtunul de stropire conecteaza

istolul .
A\ ATENTIONARE pistolul cu pompa
Furtunul de retur La aerisire, lichidul este dirijat
Stecarul de alimentare trebuie introdus in priza, abia fnapoi prin furtunul de retur in
atunci cand aparatul este complet asamblat. rezervor.
Comutatorul de Comutatorul PRIME/SPRAY dirijeaza
PRIME/SPRAY lichidul, in cazul setarii SPRAY in

furtunul de pulverizare si la setarea

PRIME in furtunul de retur.

Capacul recipientului

Filtrul de admisie
in interiorul recipientului
( p ) %% _Suportul duzei

_Manerul

Carcasa
__motorului

Comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE

%N

%

~/—— Comutatorul de

Furtunul de PRIME/SPRAY

stropire

Suport duza
_Blocajul manetei

-~ de declansare Filtru (rosu)

w—Filtrul (alb)
premontat
. ) in pistol
(3115i515) declansare )
Asamblare
N ]
Vs
1
L

Comutatorul de
PORNIRE/OPRIRE

)
| = PORNIRE
O = OPRIRE
 —

Comutatorul de
PRIME/SPRAY

Pozitia
PRIME

Pozitia
SPRAY

Montati pistolul de pulverizare pe capatul conical furtunului  Rotiti filetul la celalalt capat al furtunului, pe racordul furtunului.
si rotiti pistolul pe furtun. Strangeti bine filetul cu o cheie  Tineti racordul de cablu cu o cheie fixa si strangeti bine furtunul cu

fixa. o alta cheie fixa.




Indicatii importante

>
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Treceti vopseaua prin sita

Pentru a evita infundarea rapida a duzei si filtrului se
recomanda trecerea vopselei printr-o sitd inainte de
pulverizare. Respectati indicatiile producatorului.

Selectati duza si filtrul pistolului

Selectati un filtru de pistol corespunzator dimensiunii de
duza utilizate.

Dimensiunea Materialul Filtru
duzei
311 Pentru substante de lucru lichide, rosu
de ex.: Vopsea acrilica, grund,
baituri, ...
515 Pentru substante de lucru putin alb

lichide, de ex.: Vopsea emulsie
pentru vopsire interioara, vopsea
latex, substante de sigilare cavitati,

Asigurarea siindepartarea sigurantei pistolului
A aTENTIONARE| |l
b & n

La fixarea duzei de stropit sau daca nu se utilizeaza o
duza de stropit, este necesar ca parghia declansatoare
sa fie asigurata.

Asigurarea pistolului
Pistolul este asigurat,
daca blocajul manetei de
declansare este intr-un unghi
de 90° (unghi drept) fata de
maneta (directie aleatorie).

indepartarea sigurantei
pistolului

Pentru a indepadrta siguranta
pistolului, rotiti blocajul
manetei declansatoare

in asa fel, incat sa fie pe
aceeasi linie cu maneta de
declansare.

Conectarea aparatului de pulverizare
1) Asigurati-va ca intrerupatorul de PORNIRE/ -
OPRIRE este in pozitia OPRIRE. ‘

2) Conectarea trebuie realizata prin -

intermediul unei prize legate la pamant a
conform prevederilor.

Depresurizati aparatul
A\ATENTIONARE

LA FIECARE oprire a aparatului este necesar sa il
depresurizati pe acesta maiintai. in cadrul acestui proces
este depresurizat si furtunul de stropire.

1) Asigurati pistolul de
pulverizare si aduceti
comutatorul de PORNIRE/
OPRIRE in pozitia OPRIRE.

2) Rotiti comutatorul de
PRIME/SPRAY in pozitia
PRIME.

3) indepartati siguranta
pistolului de pulverizare,
indreptati catre o bucata de
lemn sau carton si actionati
maneta de declansare.

4) Asigurati pistolul de
pulverizare.




Control 150 M

Pregatirea

Pregatiti pompa de functionare

1) Aveti grija ca filtrul de
admisie sa fie asezat corect
in rezervor. Daca este cazul,
fixati conform imaginii.

2) Apasatiodatainjosbutonulde
pe filtru. Astfel este asigurata
functionarea impecabila
a supapei de admisie.

3) Den PRIME/SPRAY-Schalter
in die PRIME-Position
drehen.

4) Conectati cablul de
alimentare si aduceti
comutatorul de PORNIRE/
OPRIRE in pozitia PORNIRE.

5) Comutati pompa pe OPRIT.

Se recomanda mai intai efectuarea urmatorilor pasi cu
apa, pentru a verifica daca toate conexiunile si sistemul
sunt etanse.

6) Umpleti rezervorul cu Linia de
substanta, pe care doriti sa umplere
o pulverizati dupa aceea.
Nu depasiti linia de umplere
in acest context (consultati
figura). Asezati capacul la
loc pe rezervor.

7) Lasati comutatorul de
PRIME/SPRAY in pozitia
PRIME, comutati aparatul
inca o data pe PORNIT si
asigurati-va ca substanta de
lucru curge prin furtunul de
retur.

. Montati capacul in timpul functiondrii.
Capacul nu se inchide etans. Nu inclinati
dispozitivul umplut.

Aspirarea substantei de lucru

Efectuati pasii urmatori, fara ca duza de pulverizare sa
fie fixata pe pistol.

1) Tndepartati siguranta
pistolului de pulverizare si
aduceti comutatorul PRIME/
SPRAY in pozitia PRIME.

2) Actionati maneta de
declansare si TINETI-O,
orientand in acest context
pistolul de pulverizat catre
un recipient de deseuri.

Porniti pompa.

3)
W.:.,\ A\ATENTIONARE -

Nu introduceti mainile in jetul de
lichid.
4) Tinand maneta de actionare
apasata, aduceti comutatorul
de PRIME/SPRAY in pozitia
SPRAY. Tineti maneta de
declansare, pana ce aerul, apa
sau solventii sunt indepartati
si vopseaua curge fara
obstacole.

5) Eliberati maneta de
declansare, rotiti
comutatorul de PRIME/
SPRAY in pozitia PRIME si
comutati pompa pe OPRIT.

6) Orientati pistolul inca o data catre recipientul de deseuri
si actionati maneta de declansare, pentru s va asigura ca
furtunul este complet depresurizat.

7) Asigurarea pistolului

8) Rotiti setul de duze de pulverizare pe pistol. Strangeti cu
mana.

9) Introduceti duza (varful este orientat in acest context in
directia de pulverizare).

Aparatul dvs. este acum pregatit de functionare.




Stropire

Control 150 M

Utilizare

A Atentie

Aveti grija ca furtunul de vopsea sa nu prezinte indoituri
si sa nu se gaseasca obiecte cu muchii ascutite in
apropiere.

1) Comutati pompa pe PORNIT
siaduceti comutatorul PRIME/
SPRAY in pozitia SPRAY.

2) De indata ce motorul
se opreste, indepartati
siguranta pistolului de stropit
si pulverizati pe o suprafata
de testare, pentru a verifica
modul de pulverizare.

De indata ce furtunul a
acumulat o presiune suficienta,
motorul se opreste automat.
Motorul porneste si se opreste
in functie de necesarul de
presiune.

Rezultat bun de pulverizare

i

Rezultat de pulverizare inadecvat (dungi)

in cazul in care rezultatul de pulverizare prezinta umbre
sau dungi, cauzele ar putea fi urmatoarele: Duza de
pulverizare sau filtrul pistolului de pulverizare este
infundat; duza de pulverizare este uzata sau vopseaua
nu este suficient de diluata. Informatii suplimentare
la ,Determinarea erorilor la pulverizare”, pe pagina
urmatoare.

Tehnica de pulverizare

Cheia pentru o operatiune de pulverizare de inalta calitate
este aplicarea unifprma a straturilor pe intreaga suprafata.
Aceasta se realizeazd printr-un jet uniform de stropire.
Respectati urmatoarele SFATURI UTILE.

Sfaturi utile: Deplasati bratul cu o viteza uniformasio
distanta egala intre pistolul de pulverizat
si suprafata de pulverizare. Distanta
optima este intre 25 si 30 cmintre duzade
pulverizare si suprafata de pulverizare.

Aplicare uniforma

Efectuati miscarea de pulverizare cu o viteza uniforma.

Sfaturi utile: Mentineti pistolul de pulverizare
in ungi drept fata de suprafata de
pulverizare, pentru a obtine o imagine
de pulverizare uniforma.

Sfaturi utile: Tineti pistolul de pulverizare in unghi
drept fata de suprafata de pulverizare.
Efectuati miscarea de pulverizare cu
bratul si nu cu articulatia mainii.

Strat aplicat Strat aplicat Strat aplicat
subtire gros subtire

Nu rotiti articulatia mainii la stropire.

Sfaturi utile: Actionati maneta declansatoare la
inceputul unei benzi pulverizate si
eliberati-o abia la finalul benzii. Nu
actionati maneta declansatoare de la
mijlocul benzii. Aceasta procedura ar
conduce la o imagine de pulverizare
neuniforma, cu pete.

Utilizarea corecta a pistolului de pulverizare

1 i

Mentineti distanta de cca.
pulverizare constanta 25-30cm

inceputul benzii  Trageti maneta Tineti Eliberati maneta  Capatul benzii
de pulverizare  declansatoare constant declansatoare  de pulverizare

ALTE SFATURI UTILE

Suprapuneti fiecare trecere peste cea anterioara
cu aproximativ 30 %. Aceasta are ca si consecinta o
aplicare uniforma. Cand pulverizarea este incheiata,
urmati procedura de DEPRESURIZARE A APARATULUI
si deconectati stecarul de alimentare. Lasati capacul pe
rezervor in timpul pulverizarii. In acest mod se previne
patrunderea corpurilor straine in substanta de lucru.
iN CAZUL iN CARE LUCRUL ESTE INTRERUPT TIMP DE
MAI MULT DE O ORA, EFECTUATI PROCEDURA PENTRU
DEPOZITAREA PETERMEN SCURT, CONFORM DESCRIERII
DIN CADRUL ACESTUI MANUAL (pagina 14).
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Control 150 M Determinarea disfunctionalitatilor la pulverizare

Tn cele ce urmeaza sunt enumerate probleme mici, care
pot apadrea la pulverizare. Prin aparitia uneia dintre aceste
probleme, debitul substantei de lucru este perturbat
si implicit si rezultatul pulverizarii sau pistolul nu mai
pulverizeaza niciun material.

Pentru remedierea acestor probleme, urmati indicatiile
prezentate pe aceasta pagina.

indepartati obstructia din cadrul duzei de
pulverizare

W.:.,\ A\ATENTIONARE W_:.,\

in niciun caz nuincercati sa indepartati infundarea duzei
cu varful degetului.

A Atentie

Pentru curatarea duzei nu trebuie utilizat un acsau un alt
obiect ascutit. Duza din metal dur poate fi deteriorata.
In cazul in care rezultatul pulverizarii este neregulat sau
nu mai este pulverizata nicio substanta, desi pistolul este
actionat, efectuati pasii urmatori:

1) Opriti pompa, eliberati maneta declansatoare si asigurati
pistolul.

2) Rotiti duza comutabila cu 180°, astfel incat sageata sa fie
orientatad in directia partii posterioare a pistolului.

in cazul in care duza de
pulverizare este sub presiune,
este posibil sa fie dificil sa o
rotiti. Rotiti comutatorul de
PRIME/SPRAY in pozitia PRIME si
actionati maneta declansatoare
a pistolului. in acest mod este
eliberata presiunea si rotirea
duzei este facila.

3) Rotiti comutatorul de PRIME/ /\ T
SPRAY in pozitia SPRAY.

4) Indepartati siguranta pistolului de pulverizare, indreptati
pistolul catre o bucata de lemn sau carton si actionati
maneta de declansare. Tn acest mod, presiunea din
interiorul furtului de pulverizare poate indeparta obstacolul
ce cauzeaza blocajul. De indata ce duza a fost eliberata,
vopseaua este eliminata cu o presiune inalta.

in cazul in care nu mai este eliberata vopsea din duza

de pulverizare, urmati pasii indicati in cadrul coloanei

urmatoare.

5) Eliberati maneta declansatoare
si asigurati pistolul.

6) Rotiti duza in asa fel, incat
sdgeata sa fie orientata din nou
spre inainte (pozitia SPRAY)

7) Indepartarea sigurantei
pistolului si reluati procesul
de pulverizare.

indepartati obstructia din cadrul filtrului
pistolului de pulverizare

Filtrul trebuie sa fie curatat la fiecare utilizare a
aparatului de pulverizare. in cazul utilizarii unor
vopsele groase, este posibil sa fie necesar sa curatati
filtrul mai des.

1) Efectuati procedura pentru depresurizarea aparatului
(pagina 8).

2) Desfaceti protectia la stropire de pe carcasa filtrului,

prin detasarea ei spre inainte de pe carcasa filtrului.

Desurubati carcasa.

Capatul
superior
al filtrului
(subtiat)

Filtru
Protectie la stropire 1

3) Indepartati filtrul din carcasa pistolului de stropit si
curatati-l cu o solutie de curatare adecvatd (solutie calda
de sapun).

La curatarea filtrului, acordati atentie la sedimentarile din

cadrul substantei de lucru utilizate. Consultati trecerea

vopselei prin sita, (pagina 8).

4) Verificati filtrul cu privire la orificii (consultati figura de
sus).In cazul in care sunt prezente orificii, inlocuiti filtrul.

A Atentie

Nu lucrati niciodata cu obiecte ascutite in si cu filtrul!

5) Introduceti filtrul curdtat cu capatul subtire in sus in
pistol.

Capatul subtire al filtrului trebuie sa fie introdus in mod

corespunzator in pistol. In caz contrar este posibil ca

duza sa fie infundata sau sa nu mai fie evacuata nicio

substanta de lucru din pistol.

6) Insurubati carcasa la loc si presati protectia la stropire
inapoi pe carcasa.

indepartati obstructia din cadrul filtrului
de admisie

1) Efectuati procedura pentru depresurizarea aparatului
(pagina 8).

2) Goliti rezervorul complet (consultati golirea rezervorului,
pagina 12).

3) indepartati filtrul de
admisie din rezervor. Pentru
eliberarea filtrului este posibil
sa fie necesara o surubelnita.

4) Curatati filtrul de admisie
cu o solutie de curatare
adecvata (solutie calda de
apa cu sapun).

5) Introduceti filtrul la loc.

in cazul in care mai intampinati probleme la pulverizare,

dupa efectuarea pasilor descrisi pe aceasta pagina, gasiti

informatii suplimentare pe pagina DETERMINAREA

DEFECTIUNILOR (pagina 16)
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Curatarea

Control 150 M

Indicatiide curatareimportante

CITITI ACESTE INDICATII SI AVERTIZARI

INAINTE DE CURATAREA APARATULUI

DE PULVERIZARE!

eCuratarea temeinica si lubrifierea
aparatului de stropit reprezinta cea
mai importanta premisa pentru
functionarea impecabila a aparatului
dupa depozitarea sa.

eCuratati aparatul de pulverizare si
componentele sale cu un agent de
curatare adecvat (de ex. apa calda cu
sapun, in cazul materialelor stropite
solubile in apa).

eDupa curatarea aparatului de
pulverizare, indepartati substanta de
curatare in mod adecvat.

Golirea rezervorului

1) Efectuati procedura pentru
depresurizarea aparatului (pagina 8).

2) Indepartati capacul de pe rezervor.

3) Tinetidispozitivul de cele doua manere
din stanga si dreapta.

4) Ridicati aparatul si tineti-l in asa fel,
incat lichidul sa se poata scurge pe unul
dintre colturile frontale ale rezervorului
in recipientul original.

A\ ATENTIONARE

n cazul in care aparatul este umplut cu
material pentru pulverizare, este posibil
sa fie foarte greu. Ridicati aparatul cu
bratele si nu cu spatele, pentru a evita
eventuale vatamari.

A Atentie

Aveti grija ca pardoselile si mobila sa fie
acoperite, pentruanudeteriora bunurile.

Golirea furtunului de vopsea

Prin efectuarea urmatorilor pasi este
posibila reutilizarea vopselei ramase in
furtunul de pulverizare.

1) Asigurati pistolul, indepartati
setul duzei de pulverizare si rotiti
comutatorul PRIME/SPRAY pe PRIME.

2) Umpleti rezervorul cu solutia de
curdtare adecvata.

3) Tineti pistolul de pulverizare Ia
marginea recipientului de vopsea,
actionati maneta declansatoare si
tineti-o apasata.

4) Tinand maneta de actionare apasats,
comutati pompa pe PORNIT si rotiti
comutatorul PRIME/SPRAY pe SPRAY.

&

Lasati pompa sa functioneze, pana ce
toata vopseaua s-a scurs din furtun si
din pistol se mai scurge numai solutia
pentru curatat.

5) Eliberati maneta declansatoare si
rotiti comutatorul de PRIME/SPRAY
in pozitia PRIME.

6) Tineti pistolul de pulverizare la
marginea unui alt recipient si
actionati maneta declansatoare si
tineti-o apdsata.

7) Rotiti comutatorul de PRIME/SPRAY
in pozitia SPRAY si actionati maneta
declansatoare, pana ce lichidul
eliminat de pistol este transparent.

Daca este necesar, completati solutia

de curatare din rezervor.

8) Rotiti comutatorul de PRIME/SPRAY
in pozitia PRIME si actionati maneta
declansatoare a pistolului inca o data,
pentru a elimina presiunea.

Spalarea rezervorului

1) Spalati rezervorul cu grija, cu solutia
de curatare adecvata.

Aveti grija ca niciun pic de solutie de

curatare sa nu patrunda in carcasa

motorului.

2) Indepartatisi curatatifiltrul de admisie
din partea inferioara a rezervorului.
Pentru eliberarea filtrului este posibil
sd fie necesara o surubelnita.

— Filtrul de
admisie

“d

3) Introduceti filtrul la loc si eliminati
substanta de curdtare in mod
corespunzator.

Spalati dispozitivul de
pulverizare

1) Umpleti rezervorul cu solutie de
curatare NOUA.

2) Rotiti comutatorul de PRIME/SPRAY
in pozitia PRIME si comutati pompa
pe PORNIT.

3) Permiteti circularea solutiei de
curatare delapompad, timp de 2 pana
la 3 minute, prin furtunul de retur.

4) Comutati pompa pe OPRIT.

L\
[o
=\

5) Eliminati solutia de curatare in
mod corespunzator si continuati cu
indicatiile referitoare la curatarea
componentelor pistolului, de pe
pagina urmatoare.
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Control 150 M

Curatarea / Intretinere

CURATAREA COMPONENTELOR PISTOLULUI
DE PULVERIZARE

1) Efectuati procedura pentru depresurizarea aparatului
(pagina 8).

2) Indepartati pistolul de
pulverizare de pe furtunul
de vopsea cu ajutorul unei
chei fixe.

3) Scoateti filtrul din pistolul
de pulverizare (consultati
Indepartati obstructia din
cadrul filtrului pistolului de
pulverizare, pagina 11).

4) Indepartati duza de
pulverizare din suportul de
duza.

Filtru”

Carcasa

5) Curatati duza de pulverizare si filtrul cu o perie moale si
o solutie de curatare adecvata. Aveti grija sa indepartati
si sa curatati saiba si suportul din partea posterioard a
setului de duze de stropire.

®0

Suport  Saiba

6) Aplicati cateva picaturi de ulei in carcasa pistolului
(consultati zona inferioara marcata cu o sdgeatd).

7) Remontarea pistolului de

pulverizare:

e Introduceti filtrul pistolului
mai intai cu capatul subtire si
insurubati ferm sistemul de
inchidere cu arc.

e Instalati duza de pulverizare, Filtru
suportul si saiba plats, _ )
montati suportul de duza. Carcasa/

8) Tnsurubati furtunul de vopsea din nou pe pistolul de
pulverizare. Strangeti cu cheia fixa.

IMPORTANT!

Dupa curatarea pompei se recomanda pentru pregatirea
in vederea depozitarii, spalarea din nou a pompei cu apa
calda cu sapun. Repetati instructiunile de la spalarea
pompei.

CURATAREA SUPAPEI DE ADMISIE

in cazul in care in aparat exista probleme de aspirare,
este posibil sa fie necesara curatarea sau inlocuirea
supapei de admisie. Aceasta problema poate sa fie
cauzata de curatarea si/sau depozitarea inadecvata.

1) Indepartati filtrul de admisie
din partea inferioara a
rezervorului.

* Filtrul de
admisie

2) Slabiti si scoateti carcasa
supapei de admisie (1) cu o
cheie imbus (8 mm).

3) Scoateti scaunul supapei (2),
bila (3), arcul (4) si garnitura
inelara (5) cu o unealta
adecvata (de ex., clesti cu
cioc, pensete).

Recomandare: in mod

alternativ, dispozitivul poate

firasturnat, cu capacul montat
si piesele sunt eliberate

atingand partea inferioara a

dispozitivului.

4) Verificati si curatati temeinic
toate partile si zona supapei
(6) din rezervor. Inlocuiti
piesele deteriorate.

5) Lubrifiati corespunzator
garnitura inelara de pe
carcasa supapei de admisie
(1).

6) Introduceti la loc toate
piesele conform indicatiilor 2
din figura. Latura conica
a scaunului supapei de | |
admisie (2) trebuie sa fie —_—
orientata in jos.

7) Strangeti bine la loc carcasa
supapei de admisie (1) cu o
cheie imbus (8 mm).

13



Intretinere / Depozitarea

Control 150 M

INLOCUIREA SUPAPEI DE EVACUARE

Schimbarea supapei de evacuare poate sa fie necesara,
daca randamentul de pulverizare nu este adecvat nici
dupa parcurgerea tuturor pasilor din cadrul acestui
manual, de la ,Determinarea disfunctionalitatilor la
pulverizare”.

1) Scoateti furtunul de inalta
presiune din supapa de
evacuare cu doua chei fixe.

2) Slabiti surubul (cheie imbus
de 2,5 mm) de pe partea
inferioara a supapei de
evacuare, dar nu-I scoateti.

3) Inliturati supapa de
evacuare de pe dispozitivul
de baza cu o cheie fixa.

supapa de evacuare (in
special scaunul bilei de pe
partea din spate). inlocuigi,
daca este necesar.
5) Verificati interiorul carcasei
supapei de evacuare.
Indepartati resturile de
vopsea.
Introducetilaloc o supapa de
evacuare nouad sau supapa de
evacuare curatata (strangeti
carcasa supapei de evacuare
cu o cheie fixa).
Strangeti la loc suruburile.

A\ATENTIONARE

Strangeti bine la loc suruburile, pentru a asigura
legarea la pamant a furtunului si a pistolului.

&)

X

DEPOZITAREA PE TERMEN SCURT (PANA LA 8
ORE)

Scoaterea din functiune

1) Efectuati procedura pentru depresurizarea aparatului
(pagina 8).

2) Addugatiojumatate de ceasca de apa lent peste vopsea,
pentru a preveni uscarea. Asezati capacul la loc pe
rezervor.

3) infasurati setul pistolului de pulverizat intr-o laveta
umeda si introduceti-l intr-o punga de plastic. inchideti
punga etans la aer.

4) Deconectati cablul de alimentare al aparatului de
pulverizare.

5) Invederea depozitarii pe termen scurt, duceti aparatul de
pulverizare intr-un loc sigur, fara raze directe ale soarelui.

PORNIRE

1) Scoateti pistolul din punga
de plastic si amestecati apa
in vopsea.

2) Asigurati-va ca
intrerupatorul de PRIME/
SPRAY este in pozitia PRIME.

3) Conectati cablul de
alimentare al aparatului
de stropit si aduceti
comutatorul pe PORNIT.

4) Rotiti comutatorul de
PRIME/SPRAY in pozitia
SPRAY.

5) Testati aparatul de
pulverizare pe o suprafata
adecvata si incepeti
pulverizarea.
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Control 150 M

Depozitarea

PREGATIREA APARATULUI DE PULVERIZARE
PENTRU DEPOZITAREA PE TERMEN LUNG

1) Toate etapele de curatare descrise pe paginile 12 pana
la 13 trebuie sa fi fost efectuate.

2) Extragetifiltrul de admisie. Pentru eliberarea filtrului este
posibil sa fie necesara o surubelnita.

=" Filtrul de
\ admisie

3) Introduceti aproximativ 60 ml de uleifluid pentru masini
n supapa de admisie.

4) Detasati furtunul de pe supapa de admisie, aplicati o
lavetd peste supapa de evacuare si aduceti comutatorul
pe PORNIT. Lasati aparatul sa functioneze timp de cinci
secunde.

6) Introduceti la loc filtrul de admisie si apasati butonul
de pe filtru.

7) Stergeti intregul aparat, furtunul si pistolul cu o laveta
umeda, pentru a indeparta resturile de vopsea.

8) Montati furtunul de inalta presiune din nou pe supapa
de evacuare si capacul pe rezervor.

ha

DEPOZITARE/CONSERVARE PISTOL

1) Desfaceti protectia la stropire de pe carcasa filtrului, prin
detasarea ei spre inainte de pe carcasa filtrului.

L S
2) Desurubati carcasa.

DT

i

I

-

4) Reasamblati pistolul.

15



Determinarea defectiunilor

Control 150 M

A\ATENTIONARE

PROBLEMA
A. Aparatul de pulverizare nu
porneste.

B. Aparatul de pulverizare
porneste, dar nu aspira
vopsea, atunci cand
comutatorul de PRIME/
SPRAY este adus in pozitia
PRIME.

C. Aparatul de pulverizare
aspira vopsea, dar de
indata ce este actionata
maneta declansatoare a
pistolului, presiunea se
pierde.

D. Supapa PRIME/SPRAY este
pe SPRAY, iar substanta de
lucru curge prin furtunul
de retur.

E. Pistolul de pulverizare
prezinta scurgeri.

F. Suportul duzei prezinta
pierderi.

G. Pistolul de pulverizare nu
pulverizeaza.

H. Rezultatul stropirii
prezinta umbre sau dungi.

CAUZA

1)
2)

AP WN = O

~N

N —

Stecarul de alimentare nu este conectat.
Comutatorul de PORNIRE/OPRIRE este pe
OPRIT.

Aparatul de pulverizare se opreste,
deoarece mai existd presiune.

Priza de alimentare nu are curent.

Cablul prelungitor este deteriorat sau are
un diametru prea mic.

Motorul este defect.

Aparatul nu este aerisit sau este neetans.
Rezervorul este gol.

Aparatul nu este asezat pe sol.

Filtrul de admisie este infundat.

Supapa de admisie sau evacuare se
blocheaza.

Supapa de admisie este uzata
deteriorata.

Supapa PRIME/SPRAY este infundata.
Duza de pulverizare este uzata.

Der Einlassfilter ist verstopft.

Filtrul de pistol sau de duza de pulverizare
este infundat.

Vopseaua este prea vascoasa sau grosiera.
Setul supapei de evacuare este murdar sau
uzat.

Setul supapei de admisie este deteriorat
sau uzat.

Supapa PRIME/SPRAY este murdara sau
uzata.

sau

Piesele interioare ale pistolului sunt uzate
sau murdare.

Duza de pulverizare a fost asamblata
necorespunzator.Eine Dichtung ist
abgenutzt.

Duza de pulverizare sau filtrul pistolului
este infundat.

Duza de pulverizare este in pozitia CLEAN
(curatare).

Comutatorul PRIME/SPRAY nu a fost rotit
in pozitia SPRAY.

Pistolul, duza de pulverizare sau filtrul de
admisie este infundat.

Duza de pulverizare este uzata.

Vopseaua este prea groasa.

Cddere a presiunii.

Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere, depresurizati intotdeauna aparatul (consultati
DEPRESURIZAREA APARATULUI, pagina 8).

SOLUTIONARE
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Conectati cablul de alimentare.
Aduceti comutatorul de PORNIRE/OPRIRE pe PORNIT.

Motorul PORNESTE si se OPRESTE in timpul pulverizarii, in
functie de necesarul de presiune. Acesta este un proces
normal. Continuati pulverizarea.

Verificati cu atentie alimentarea electrica.

Tnlocuiti cablul prelungitor.

Aduceti aparatul de pulverizat la un service autorizat Wagner.
Tncercati s aerisiti din nou aparatul.

Umpleti rezervorul.

Asezati aparatul pe sol.

Curatati filtrul de admisie.

Curatati supapele de admisie si evacuare si inlocuiti piesele
uzate. Filtrul de admisie este posibil sa fie infundat de resturi
de vopsea veche. Pentru eliberare, apasati pe urechea filtrului
de admisie.

Inlocuiti supapa de admisie.

Aduceti aparatul de pulverizat la un service autorizat Wagner.
Inlocuiti duza de pulverizare cu una noua

Den Einlassfilter reinigen.

Curatati sau inlocuiti cu un filtru adecvat. Trebuie sa aveti
intotdeauna filtre de rezerva pe stoc.

Diluati sau strecurati vopseaua.

Curdtati sau inlocuiti setul supapei de evacuare.

Inlocuiti supapa de admisie.

Aduceti aparatul de pulverizat la un service autorizat Wagner.

Aduceti aparatul de pulverizat la un service autorizat Wagner.

Verificati suportul de duzd siasamblati-lin mod corespunzator,
daca este cazul.Die Dichtung ersetzen.

Curatati duzele de pulverizare saufiltrul pistolului. Consultati
indepartarea obstructiei din cadrul duzei de pulverizare.
Aduceti duza de pulverizare in pozitia SPRAY.

Rotiti comutatorul de PRIME/SPRAY in pozitia SPRAY.
Curdtati filtrul si strecurati vopseaua.
Inlocuiti duza de pulverizare cu una noua

Diluati vopseaua.
Consultati cauzele simasurile de remediere de la Problema C.
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Piese de schimb / Accesorii

PISTOL DE PULVERIZARE Poz. Cod Descriere Cantitatea
1 0517 200 Suport duza 1
2* 0517 311 Duza 311 (pentru substante 1
lichide fluide)
3* 0517 515 Duza 515 (pentru substante 1
lichide vascoase)
4* 0517 900 Suport cu saiba 1
5* 2399788 Pistol de pulverizare complet 1
(poz. 1,7,8,9 inclus)
6* 0418711 Filtru rosu 2
7* 0418713 Filtru alb 2
8* 2337235 Garniturd 1
9 2337 245 Carcasa de filtrare 1
* Piesa consumabila: Nu este acoperita de garantie
o La utilizarea unei alte duze este necesara si utilizarea filtrului potrivit.
Duza 311 = Filtru rosu
Duza 515 > Filtru alb
APARAT DE PULVERIZARE
Poz. Cod Descriere Cantitatea
1_ 1 2399762 Capacul recipientului 1
2 2399767 Supapa de evacuare 1
3* 2399777  Filtrul de admisie 1
4% 2399783 Supapa de admisie 1
5 2398073 Furtundeinalta presiunede7,5m 1

Poz. Cod

1 0517 700
2 2397 787
3 508 619

* Piesa consumabila: Nu este acoperita de garantie

Descriere Cantitatea
Extensie pistol (30 cm) 1
Articulatie rotativd pentru 1
pistol

Ulei (118ml) 1
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4 3+1 ani garantie N

Garantia se desfasoara timp de 3 ani, incepand de la data de vanzare (a bonului de achizitie). Garantia se prelungeste cu inca 12
luni in cazul in care, in decurs de 4 sdptamani de la achizitionare, dispozitivul este inregistrat pe Internet la adresa www.wagner-
group.com/3plus1. Inregistrarea este posibild numai in cazul in care cumpératorul este de acord cu stocarea datelor sale care
urmeaza sa fie introduse acolo. Garantia acopera si se limiteaza la inlocuirea pieselor defecte si la remedierea defectelor care pot
fi asociate in mod demonstrabil cu utilizarea de materiale defecte la fabricatie sau cu defecte de asamblare. Garantia nu acopera
utilizarea incorecta sau punerea in functiune sau amenajarea sau lucrarile de reparatii, care nu sunt mentionate in instructiunile
noastre de utilizare. Partile de uzura sunt, de asemenea, excluse de la garantie. Garantia exclude utilizarea comerciala. Ne rezervam
in mod expres dreptul de a indeplini garantia. Garantia expira in cazul in care aparatul este deschis de catre alte persoane decat
personalul de service WAGNER. Daunele rezultate din transport, lucrarile de intretinere si pierderile si daunele provocate de
lucrarile de intretinere defectuoase nu sunt acoperite de garantie. La orice cerinta in timpul garantiei, trebuie sa se faca dovada de
cumparare a aparatului prin prezentarea chitantei originale. Ori de cate ori este posibil din punct de vedere legal, excludem orice
raspundere pentru vatamarea corporala, deteriorarea sau pierderea in consecinta, mai ales daca aparatului a fost folosit in alt scop
decat cele precizate in instructiunile de utilizare, pus in functiune sau reparat altfel decat in conformitate cu instructiunile noastre
de utilizare sau in cazul in care reparatiile sunt efectuate de catre persoane necalificat. Ne rezervam dreptul de a efectua orice
reparatii in plus fata de cele declarate in instructiunile noastre de utilizare. In caz de garantie sau reparatii, va rugam adresativa

antului vostru de vanzare. /

Romib S.R.L.

str. Poligonuluinr.5-7
100070 Ploiesti,

judet Prahova / Romania
Tel/Fax +40-344801239

Tel +40-344801240

Email office@romib.com.ro
Website www.romib.com.ro

Protectia Mediului

Aparatul si accesoriile trebuie reciclate in conformitate cu protectia mediului. Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul
ﬁ menajer. Sprijiniti protectia mediului prin debarasarea aparatului la un punct de colectare local sau obtineti informatii de la
mmm  un comerciant de vanzari cu amanuntul de specialitate. Resturile de vopsea si solvent nu pot fi golite in scurgeri, sistemul
de canalizare sau eliminate ca si gunoi menajer. Acestea trebuie eliminate separat ca deseuri speciale. Va rugam sa acordati
o atentie deosebita instructiunilor de pe ambalajul produselor.

Observatie importanta referitoare la responsabilitatea produsului

Datorita unei ordonante UE, producatorul este raspunzator fara limitari pentru produsul sau numai in cazul in care toate piesele
provin de la sau au fost aprobate de catre producator si dispozitivele sunt asamblate si exploatate in mod corect. Daca sunt utilizate
accesorii sau piese de schimb care nu sunt originale, producatorul este exonerat in intregime sau partial de raspundere sa in cazul
in care utilizarea accesoriilor sau pieselor de schimb care nu sunt originale au cauzat un defect al produsului.

Declaratie de conformitate UE

Noi declaram, pe proprie raspundere ca acest produs este conform cu urmatoarele prevederi:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Conform urmatoarelor norme armonizate in vigoare:

EN 12100, EN 1953, EN 62841-1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233

Declaratia de conformitate UE este anexata produsului.
La cerere, poate fi comandata ulterior cu numarul de comanda 2396006.
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Control 150 M
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J. WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-Str. 18
88677 Markdorf

T+49 0180- 55924637
F+4907544-5051169

WAGNER FRANCE S.A.R.L.
12 Avenue des Tropiques

L.A. de Courtaboeuf

91978 Les Ulis Cedex

T+33 0825011111
F+33(0)169817257

ORKLA HOUSE CARE DANMARK A/s ()

Stationsvej 13
3550 Slangerup
Danmark
T+4547337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd

Sweden

T+46(0)36 37 63 00

MAKIMPORT
HERRAMIENTAS, S.L.

(/ Méjicon® 6

Pol. El Descubrimiento

28806 Alcala de Henares (Madrid)
7902199021 / 918797200
F918831959

E-CORECO SK S.R.0.
Kralovska ulica 8/7133
92701 Sala

T +42 1948882850

F +42 1313700077

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Innovation Centre

Silverstone Park

Silverstone

Northants NN12 8GX

T+ 44 (0) 1327 368410

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skayen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

0213 Oslo

T+4722544019

ROMIB S.R.L.

str. Poligonuluinr. 5 - 7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T+40-344801240

F +40-344801239

WAGNER SPRAYTECH
AUSTRALIA PTY.LTD.,
14-16 Kevlar Close
Braeside, VIC3195

T+61 39587-2000
F+61 3 9580-9120

Nu raspundem pentru greseli sau schimbari.

E-CORECO S.R.0.
Na Roudné 102
30100 Plzen
T+42 734792 823
F+42 227077 364

HONDIMPEX KFT.
Kossuth L. u. 48-50
8060 Mor
T+36(-22)-407 321
F+36 (-22) - 407 852

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

41-605 Swietochlowice
T+48/32/346 37 00
F+48/32/346 37 13

J. WAGNER AG
Industriestrale 22
9450 Altstatten
T+4171-75722 11
F+4171-7572323

FHCSRL

Via Stazione 94,
26013 Crema (CR)
T 0373 204839

F 0373 204845

Part. No. 2404201 A
01/2019_RS
© Copyright by J.Wagner GmbH



